





PREPARACAOQ

1. Blogueio do botao de disparo: pressione o botdo na frente do vaporizador para bloguear o gatilho.

2. Recipiente do liquido a vaporizar: Encha o recipiente de plastico com o liquido que deseja vaporizar. Evite
excesso de enchimento. Aperte bem o recipiente de modo que o uso do vaporizador seja seguro. O uso de
qualquer produto, exceto os produtos quimicos especificamente projetados para um uso em pulverizadores
térmicos, pode causar um entupimento do sistema, fazendo com que o funcionamento do vaporizador ndo
seja seguro, além do cancelamento da garantia.

3. Ajuste da valvula de combustivel: a valvula do gas combustivel esta localizada no lado direito do vaporiza-
dor, ao lado do tubo de combustivel do propano. Verifique se a valvula de combustivel esta fechada.

4. Colocagéao da garrafa do gas combustivel: Verifique o tubo na parte traseira do vaporizador. Certifique-se
de que a garrafa e o vaporizador estao limpos. Nao deve haver desperdicio. Empurre levemente o recipiente
no tubo e aperte-o, girando-o no sentido horério até que o frasco esteja corretamente posicionado. Aperte
com a mao.

OPERAGAO DO VAPORIZADOR

1. Pressione o gatilho para garantir que ele esteja bloqueado. O gatilho ndao deve poder se mover.

2. Para a ignicao e o pré-aquecimento do vaporizador, vocé deve garantir que o vaporizador esteja horizontal.
3. Virando-a para a esquerda, abra a valvula de gas de combustivel, nao mais de 1/4 de uma rotacao total.

4. Pressione o botéo da vela de ignigdo para criar uma faisca. A ignigdo comecara na resisténcia de aqueci-
mento.

5. Se a vela de ignicao nao for ativada, feche a valvula de combustivel. Aguarde 1 minuto antes de reiniciar o
processo de igni¢do. Afaste-se do lugar onde vocé fez a primeira tentativa de evitar os fumos emitidos nesse
local.

6. Se a vela de igni¢cao ndo acende a resisténcia novamente, feche a valvula de combustivel e aguarde um
minuto. Usando um isqueiro ou um fosforo, leve a chama para a parte inferior da vela de ignicao e abra lenta-
mente a valvula de combustivel de propano até que a resisténcia arda.

7. Quando estiver ligado, deixe o vaporizador aquecer por 2 a 3 minutos. Se vocé nao esperar, Vocé nao
obter4 os resultados desejados de vaporizacdo e podera causar danos ao vaporizador. NAO TOQUE A RE-
SISTENCIA OU GRELHA DE RESISTENCIA. QUEIMAM! MANEJA ESTE PRODUTO FORA DO ALCANCE
DAS CRIANCAS.

8. O vaporizador esta pronto para o uso. Desbloqueie o gatilho pressionando-o na posi¢do ON.

9. Para liberar o liquido a vaporizar, pressione o gatilho suavemente e repetidamente, a cada 3 a 4 segundos.
Se a flama aparecer, PARE IMEDIATAMENTE DE PRESSIONAR O GATILHO. A chama aparece quando ha
um excesso de liquido a vaporizar. Feche a vélvula do gas combustivel e coloque o vaporizador sobre uma
superficie nao inflamavel. Deixe o vaporizador nesta superficie por aproximadamente 10 minutos e comece
novamente comeg¢ando com o Passo 1 do Funcionamiento do vaporizador.

10. Use o vaporizador a cerca de 1,5 metros do ponto que deseja vaporizar, com o vento em seu favor. Isso
evitara que o vento leve o liquido para vaporizar a vocé ou para um lugar diferente do que deseja vaporizar.
Se vocé aplica o dispositivo nas colmeias, mantenha uma distancia de 5-10 cm do orificio de entrada da col-
meéia.



DESATIVACAO DO VAPORIZADOR

1. Blogueie o gatilho pressionando o blogueio do gatilho para a direita (OFF).

2. E possivel que o liquido a vaporizar continua a sublimar por alguns minutos.

3. Quando a vaporizagéao estiver concluida, feche a valvula de combustivel de propano. O gas armazenado
nos tubos alimentara a chama por cerca de 5-10 segundos e depois se desligara. A placa protetora continu-
ara quente por cerca de 10 minutos. Nao toque! Deve demorar varios minutos até a temperatura do vapor-
izador volta a temperatura ambiente e 0 seu armazenamento é seguro (depende da temperatura ambiente).
4. Deixe o vaporizador esfriar sobre uma superficie plana.

ARMAZENAGEM

Armazenamento correto de vaporizador

O vaporizador deve sempre ser armazenado em um local fresco e bem ventilado. Mantenha o produto fora
do alcance das criangas.

1. Remova a garrafa de propano.

2. Esvazie o recipiente de liquido a ser vaporizado. Se vocé usou uma férmula corrosiva, introduza dgua no
recipiente, coloque-a no vaporizador e pressione repetidamente o gatilho até o tubo espiral esteja completa-
mente limpo.

3. Drenar a agua do recipiente e torna-la novamente no aparelho

4. Nunca guarde o vaporizador com liquido no recipiente, pode causar danos ao sistema da bomba e / ou
uma obstrucgao do tubo em espiral.

OUTRAS DICAS DE USO

Ao usar o vaporizador, a grade de resisténcia deve SEMPRE estar em posic¢ao reta - paralela a superficie
do chao.

O aparelho deve estar sempre na posi¢do vertical como mostrado na figura I, 1l, NUNCA invertido nem de-
itado no lado.

NUNCA use o vaporizador em contato direto com plantas, arbustos ou animais. Aplique o vaporizador até o
ponto onde deseja vaporizar.

NUNCA use o vaporizador em temperaturas muito ou muito baixas ou quando estiver muito ventoso. Perigo
de incéndio!

O melhor momento para usar o vaporizador € ao entardecer, quando o vento e as temperaturas permitem
que o nevoeiro se assente onde quiser.

O vaporizador pode ser usado como um sistema de vaporiza¢ao liquido ou seco. A freqiiéncia de pressao
do gatilho determina se a vaporizagao sera liquida ou seca. Para um 6timo resultado, recomendamos que
vocé pressione o gatilho do vaporizador a cada 3 a 4 segundos. Recomenda-se a pulverizagdo em seco.

O liquido para vaporizar, quando sublimado, deve ter uma cor branca. Se a cor for marrom ou amarela,
vocé pressiona o gatilho a uma taxa muito lenta e a sublimag&o serd muito liquida. Se, por outro lado, a ve-
locidade em que vocé pressiona o gatilho é muito rapida, entao, no final do vaporizador irdo se acumular
umas gotas de umidade.









Guia de solugdo de problemas

Problema

Causa provavel

Acéo corretiva

0O dispositive néo
vaporiza

- A resisténcia
funciona

Alguns objetos ou
algumas impurezas
obstruem a boca
pulverizadorra e / ou 0
fim da resisténcia.

Retire o bocal de pulverizagéio e verifique se esta obstruido, Limpe o bocal de pulverizagao para desobstrui-lo.
Removendo o bico de pulverizagdo primeiro, use um limpador de tubo especial para remover as impurezas que
podem ter acumulado dentro do resistor. Cologue o bico de volta no seu lugar e aperte bem.

A bomba esta presa

Remova o recipiente do liquido a vaporizar. Cologue o vaporizador deitado ao lado, retire a tampa de plastico da
bomba do vaporizador (cuidado com a mola e a arruela dentro da tampa). Desaparafusar (para a esquerda) 0
pistdo . Cuide com uma bola que esteja dentro e com as anilhas do fecho de presséo em tomo dela para coloca-
las novamente na lugar. Insira um fio pequeno na orificio na parte inferior da conexdo da bomba (isso ira limpar o
que pode ter causado o bloqueio). Parafusar o pistdo. Coloque culdadosamente a tampa de plastico da bomba,
cuidando da mola e da arruela.

Arruela de pistdao de-
teriorada,

Desaperte a tampa de plastico (acima) e remova as anilhas do blogueio de encaixe. Coloque 0s novos e monte a
bomba (acima)

Liquido de vaporiza-
¢dao ndo adequado

Use apenas liquido de vaporizacédo adequado para uso em vaporizadores termicos. O uso de apenas agua
ndo produzira os resultados desejados.

A resisténcia ndo liga ou
desliga emseguida

Cilindro de propano
vazio

Substitua o cilindro de propano.

O recipiente de
liquido néo foi colo-
cado corretamente.

Verifigue se o cilindro de gas foi instalado corretamente.

A vela de ignigao ndo
funciona

Verifique a vela de ignigéo conforme descrito acima. Teste a resisténcia com um [osforo.

O bico de pulverizagéo
goteia liquido

O bicol de pulverizagédo
esta muito solto

Aperte 0 bico de pulverizagao.

Evaporagéo exces-
siva do liquido que
vocé deseja vapori-
Zar

Diminua o ritmo no qual vocé pressiona o gatilho

O aparelho nao esta
em temperatura de
operagdo.

Aguarde 60 segundos antes de pressionar o gatilho

O dispositivo nao foi
desligado correcta-
mente pela Gltima vez.

Antes de desconectar o fornecimento de gas liquefeito, permita que ele expanda - neblina todo o material usado
no Gltimo bombeamento

Baixa gualidade de
vaporizagéo

Material de vaporiza-
¢80 nao adequado

Sempre use materiais recomendados para a vaporizagao.

Fumo amarelo -
marrom

Se o fluido ejetado for muito claro ou tiver um tom amarelado, a velocidade em que vocé pressiona o gatilho @
muito lenta. Aumente a taxa na qual vocé pressiona o gatilho.

Se a vaporizagéo for
muito liguida e o
sistema gotejar

Diminua a taxa na qual vocé pressiona o gatilho

Chama incontrolada ou intensa.

O fim do vaporizador é orientado para o solo. O aparelho deve ser usado horizontaimente. Tipo de gas de com-
bustao inadequado.

Igni¢ao do liquido para vaporizar

Pare de pressionar o gatilho imediatamente. Feche a valvula de propano. A chama extinguira quando o liquido

A vela de ignigao piezoelétrica ndo cria uma fafsca.

A vela de ignigdio fol danificada ou deteriorada.
Veja abaixo as pecas de reposi¢ao.




PECAS DE REPOSICAO E SERVICO TECNICO DE FABRICA

Se o problema persistir ou se vocé precisar de qualquer peca sobressalente mencionada na lista a seguir,
entre em contato para mais informacoes e ajuda técnica. NOTA: Nao envie o aparelho para a fabrica sem
aprovagao previa.

Tabela de acessérios e pecas de reposicao

1.Tampa direita ANBOOCO (conjunto)

2. Tampa esquerda ANB0OCO (conjunto)

3. Gatilho AN60OTR

4. Sistema de combustao a gas (para o modelo ANEL-FOGB = AN60003BGT Para modelo ANEL-FOGP = AN60004PGT)
5. Junta com orificio para diferentes tipos de gas liquefeito.

6. Punto de conexdo da garrafa de gas

7. Botéo de regulagao do fornecimento de gas AN600GWB

8. Parafusos de montagem

9. Garrafa de gas (para o modelo ANEL-FOGB = DF00001.Para o modelo ANEL-FOGP = SD60010)
10. ANBOOBT Recipiente de liquido para ser pulverizado

11. Bocal de compressao de vapor AN600SC

12. Protector do elemento de aquecimento AN60QFP

13. Seguranca / bloqueio ANGOOSA

14. Conjunto de bombeamento AN600PS

15. Tubo espiral do liquido para vaporizar AN60OST

16. Elemento de aquecimento (elemento de calor) AN6OOGB

17. Botdo de ativagdo do interruptor piezoelétrico AN6OOSB

18.Ignitor AN6OOFSS















INFORMACAO SOBRE A GARANTIA

Garantimos que o presente produto é adequado para o uso descrito neste manual e nao ha falha de material
ou fabricagao. A garantia é valida por 90 dias a partir da data de compra. A ANEL Co ira reparar ou substituir
materiais defeituosos apos o exame / verificagcdo do dispositivo por nds. A decisédo de reparar ou substituir € a
criterio da ANEL Co. Se voceé deseja enviar reivindicagoes sobre a garantia, entre em contato com a ANEL Co
ou com o estabelecimento onde vocé comprou o dispositivo.

Esta garantia refere-se a reparos exclusivos e nao causa responsabilidade por possiveis danos secundarios,
acidentais, pessoais ou materiais, pessoas, animais ou coisas. A garantia nao € valida em caso de uso incor-
reto do produto, perda ou acidente, ou em caso de danos causados durante o transporte ou acidente, ou no
caso de o dispositivo ser modificado ou reparado por pessoal nao autorizado ou se tiver sido usado de uma
maneira que nao esta de acordo com as instrugdes do fabricante. Esta garantia é valida apenas para produtos
adquiridos por pessoas que compraram o produto diretamente da ANEL Co ou através de um distribuidor au-
torizado ou de um estabelecimento de varejo autorizado. Reservamo-nos o direito de aplicar desenhos futuros
ou trocar acessorios apos esta publicagéo, ndo sendo obrigado a reimprimir documentos descritivos ou catalo-
gos.

Nao fornecemos nenhuma outra garantia expressa. As garantias implicitas, incluindo a adequacao e comer-
cializagao do produto, sao limitadas a uma validade de 90 dias a partir da data de compra pelo usuario. O
comprador assume toda a responsabilidade pelo uso deste produto se nao for usado de acordo com as in-
strucdes ou em caso de ndo conformidade com praticas de seguranga normais ou quando for usado em
condicdes anormais. A responsabilidade do fabricante é limitada a substituicao ou reparacgao do produto.

NOTA: A limitacao em relagao a duragao da garantia implicita e / ou danos secundarios pode nao se aplicar a
vocé se 0 quadro legal do pais onde voceé residir ndo permite sua aplicagdo. Esta garantia oferece certos direi-
tos legais, além dos direitos decorrentes da legislagao nacional.

DADOS DE CONTATO:

ANEL Co = S. Com. PANTELAKIS & CIA S. Com. /452 n2 6 / 13341 BIOPA ANO LIOSIA / TELF.: (++30) 210 2771180 & 210
2771101 & 210 2483870 / FAX: (++30) 210 2771180 & 210 2483870
www.anel.gr info@anel.gr & sales@anel.gr & support@anel.gr



